EN

Brilliant Steel, lacquered and plastic materials are easily cleaned with
a damp cloth and an all-purpose household cleaner. Matt Steel is best
cleaned with a micro-fibre cloth and a glass cleaner. Never use any
product that contains chloride, hydrochloric acid or other
abrasive/aggressive cleaning agents.

For a thorough clean, use a screwdriver to remove the catch

(diagram 1-2). You can then clean the catch and lid separately with
soapy water. After cleaning, you can reassemble the catch again. The
lid and catch are not dishwasher proof — never immerse the lid unit in
water. For questions and remarks please visit our website:
www.brabantia.com

FR

Les surfaces en acier brillant ou laquées, et les parties plastiques se
nettoient facilement a I'aide d'un chiffon humide et d'un nettoyant
ménager tout usage. L'acier brossé s'entretient avec un chiffon
microfibre et un nettoyant pour vitres. N'utilisez jamais de produits
contenant du chlorure, de I'acide chlorhydrique ou tout autre agent
nettoyant agressif ou abrasif. Pour un nettoyage en profondeur, utilisez
un tournevis pour enlever le clip (illustrations 1-2), vous pouvez ensuite
procéder au nettoyage du clip et du couvercle a I'eau savonneuse.
Repositionnez le clip apres le nettoyage. Le couvercle et le clip ne
résistent pas au lave-vaisselle — n'immergez jamais le couvercle entier
dans |'eau. Pour toute question ou pour toute remarque, rendez-vous
sur notre site internet : www.brabantia.com

DE

Brilliant Steel, lackierter Stahl und Kunststoffe lassen sich leicht

mit einem feuchten Tuch und etwas Allzweck-Haushaltsreiniger
saubern. Matt Steel wird am besten mit einem Mikrofasertuch und
ein wenig Glasreiniger gereinigt. Verwenden Sie niemals Reiniger, die
Cholird, Salzsaure oder andere agressive Inhaltsstoffe enthalten.

Fiir eine griindliche Reinigung der Deckeleinheit, entfernen Sie

die Verschliisse mit einem Schraubendreher (Abbildung 1-2). Sie
konnen die Verschliisse und den Deckel mit Seifenlauge saubern.
AnschlieBend konnen Sie die Verschliisse wieder einsetzen. Der
Deckel und die Verschliisse sind nicht spiilmaschinenfest - tauchen
Sie die Deckeleinheit niemals in Wasser. Fir Fragen und Anmerkungen
besuchen Sie bitte unsere Webseite ww.brabantia.com

IT

Le parti in plastica, laccate o cromate si puliscono facilmente con un
panno inumidito con detersivo universale. Per |'acciaio inox satinato
utilizzate panni in microfibra e detergente per vetri. Non usare mai
prodotti per pulizia contenenti cloruro, acidi o agenti abrasivi o
aggressivi. Per una pulizia profonda, rimuovere il gancio con un
cacciavite (schema 1-2) e pulirlo con acqua e sapone, dopodiché
inserirlo di nuovo nel coperchio.

Il coperchio ed il gancio non sono adatti per lavastoviglie - non
immergere mai in acqua il coperchio. Per informazioni e richieste
visitate il nostro sito www.brabantia.com

ES

Los materiales de plastico, lacados y de acero brillante se limpian
facilmente con un pafio hiimedo y un producto universal de limpieza
doméstica. Para limpiar el acero mate es preferible utilizar un pafio
de microfibra y un limpiacristales. No hay que utilizar productos que
contengan cloruro, acido clorhidrico u otros productos de limpieza
agresivos o abrasivos. Para una limpieza en profundidad, utilice un
destornillador para quitar el cierre (imagenes 1-2) y limpie tanto el
cierre como la tapa por separado con agua y jabon.

Una vez limpio, ya puede volver a colocar el cierre en su sitio. La tapa
y el cierre no se pueden meter en el lavavajillas. No sumerja nunca la
unidad de la tapa en agua. Si tiene alguna observacion o pregunta
visite por favor nuestra pagina web: www.brabantia.com



PT

Inox Brilhante, lacado e materiais em plastico sdo facilmente limpos

com um pano hiimido e com um produto de limpeza adequado. Inox
Mate é mais facilmente limpo com um pano micro-fibras e limpa-vidros.
Nunca utilize produtos que contenham cloreto, acido cloridrico ou

outros agentes abrasivos/agressivos. Para uma limpeza completa, use
uma chave de fendas para remover a mola (diagrama 1-2). Pode entdo
limpar a mola e a tampa separadamente com agua e sab&o. Depois de
limpar, pode colocar a mola novamente. A tampa e a mola nao podem ser
lavadas na maquina - nunca mergulhe a tampa em &gua. Para questoes
ou comentarios por favor visite o nosso website: www.brabantia.com

CH

WM SMER RN RS EHRE S, RERMRATRESE
FUBNET, ERHNEENEEARZAMAEAHEEEEN,
NMEREAEESLY. RESEER/E IR E R R
. AREYVESEEE BARBLIHRTHAXHML (E1-2),
BRig, WAARSKERTENEFNFRL, FikE N
HERM. SFMAXTAEARFIEE, BAARBEK
. MREEFEMEEE, FHRFNTHIMLE:
www.brabantia.com

RU

W3penus U3 nonnpoBaHHoM CTanu, MsHLEBbIE NOBEPXHOCTY, a Takxe
MAACTUKOBbIE 37IEMEHTbI JIErKO YNCTATCA BAAXHOI TKaHbIO C MOMOLLbIO
YHUBEPCANbHbIX YNCTALYMX CPEACTB. [N 04NCTKI U3AENUiA U3 MATOBOM
CTanu nyyiue UCnosb3oBaTh TKaHb 13 MUKPO(NGPbI 1 CPEACTBO ANs
04MCTK cTeKon. He ncnonb3yiite cpeAcTBa, Copepalliue Xnop,
COMAHYIO KNCNOTY 1 Apyrve abpasnBHble/arpeccuBHble YNCTALLME
BeLlecTBa. [lns NpoBefeHNs TLATeNbHOI 0YUCTKN CHUMUTE 3aLLenKy
C MoMOLLbIO OTBEPTKM (pUc. 1-2). 3aTeM OYMCTUTE MO OTAENLHOCTY
KPbILLKY 1 3aLenky MblibHbIM PacTBOpoM. Mocsie 04MCTKN yCTaHoBUTe
3alLenky Ha Mecto. Kpbliluka v 3aluenka He npefHasHayeHbl s
MbITbSi B NIOCYOMOEYHO MaLUNHE — He MOrpyXaliTe KpbILUKY B BOAY.
[lononHuTenbHyo MHOPMALWIO 1 OTBETbI HA MHOTVE BOMPOCHI Bbl
HaleTe Ha HalueMm caiite www.brabantia.com

NL

Brilliant Steel, gelakt en kunststof materiaal kun je gemakkelijk reinigen
met een vochtige doek en een normale allesreiniger. Voor Matt Steel
gebruik je een microvezeldoekje met een glasreiniger. Gebruik nooit
reinigingsmiddelen die zoutzuur- of chlooroplossingen bevatten,
schuursponsjes en andere agressieve reinigingsmiddelen.

Voor een grondige schoonmaakbeurt kun je met een schroevendraaier
het slotje uit de houder verwijderen (zie tekening 1-2). Zo kun je het
slotje en de kap apart reinigen met een sopje.

Na het reinigen kun je het slotje weer ‘terugklikken’ in de houder. Het
slotje en de kap zijn niet vaatwasmachinebestendig - de kap niet in water
onderdompelen. Voor vragen of opmerkingen kun je altijd terecht op
www.brabantia.com
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